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ΣΗΜΕΙΩΜΑ ΣΗΜΕΙΟΥ «Ι/A»  

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 

Αποδέκτης: Επιτροπή των Μόνιμων Αντιπροσώπων / Συμβούλιο 

Θέμα: Σχέδιο ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ 
ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) 2024/1689, 
(ΕΕ) 2018/1139 και (ΕΕ) 2023/1230 όσον αφορά την απλούστευση της 
εφαρμογής εναρμονισμένων κανόνων σχετικά με την τεχνητή νοημοσύνη 
(ψηφιακό Omnibus για την ΤΝ) (πρώτη ανάγνωση) 

— Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

— Δηλώσεις 
 

Το Βέλγιο ζήτησε να καταχωριστεί στα πρακτικά του Συμβουλίου η ακόλουθη δήλωση 

Το Βέλγιο εκφράζει την ικανοποίησή του για τη σημαντική πρόοδο όσον αφορά το ψηφιακό 

Omnibus για την ΤΝ, η οποία ήταν αποτέλεσμα εποικοδομητικών συζητήσεων, και 

επαναβεβαιώνει τη δέσμευσή του υπέρ της εύρεσης ισορροπίας μεταξύ της απλούστευσης και της 

προστασίας των θεμελιωδών δικαιωμάτων, μιας ισορροπίας που έχει επιτευχθεί στο παρόν 

συμβιβαστικό κείμενο, το οποίο, ως εκ τούτου, στηρίζουμε. 

Ειδικότερα, υπογραμμίζουμε τη σημασία της τροποποίησης με την οποία επιδιώκεται η 

απαγόρευση των συστημάτων ΤΝ που καθιστούν δυνατή την παραγωγή μη συναινετικού 

περιεχομένου με σαφή σεξουαλικό χαρακτήρα. Πρόκειται για ένα σημαντικό ζήτημα έναντι του 

οποίου είναι αναγκαία η ανάληψη δράσης, ιδίως προκειμένου να παρασχεθεί επαρκής εκ των 

προτέρων προστασία στον τομέα αυτό. Το μέτρο αυτό αποτελεί προϋπόθεση για τη στήριξή μας 

και συνάδει πλήρως με τις ευρωπαϊκές αξίες.  



  

 

10752/26 ADD 1   2 

 GIP.INST.002  EL 
 

Επιπλέον, θα θέλαμε να επανέλθουμε σε 2 σημεία τα οποία αποδοκιμάζουμε: 

Πρώτον, εάν η περίοδος χάριτος για τη σήμανση περιεχομένου που παράγεται από ΤΝ οφείλεται σε 

τεχνικές προκλήσεις, εκφράζουμε τη λύπη μας για την αναβολή αυτής της υποχρέωσης. Το Βέλγιο 

θεωρεί ότι αυτό εγείρει σημαντικά ερωτήματα όσον αφορά την προστασία των ατόμων και τη 

διαφάνεια έναντι των προϊόντων βαθυπαραποίησης, και ότι η αναβολή των εν λόγω ζητημάτων 

ενέχει σημαντικό κίνδυνο. 

Δεύτερον, το Βέλγιο εκφράζει την ικανοποίησή του για τις διευκρινίσεις που εισήχθησαν σχετικά 

με την ανίχνευση περιπτώσεων μεροληψίας, αλλά εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι δεν 

αποσαφηνίζεται περισσότερο η έννοια της απόλυτης αναγκαιότητας και δεν ενθαρρύνεται 

περαιτέρω η χρήση εναλλακτικών λύσεων, όπως συνθετικών δεδομένων, για τη διασφάλιση μιας 

ισορροπημένης και υπεύθυνης προσέγγισης. 

 

Η Επιτροπή ζήτησε να καταχωριστεί στα πρακτικά του Συμβουλίου η ακόλουθη δήλωση 

Η Επιτροπή εκφράζει την ικανοποίησή της για την πολιτική συμφωνία που επιτεύχθηκε από το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο σχετικά με τη δέσμη μέτρων Omnibus για τον ψηφιακό 

τομέα σχετικά με την ΤΝ. 

Ταυτόχρονα, η Επιτροπή εκφράζει τη βαθιά της ανησυχία για την επιλογή των προθεσμιών που 

τέθηκαν για δύο σημαντικά καθήκοντα παρακολούθησης τα οποία έχουν ανατεθεί στην Επιτροπή. 

Ο κανονισμός που συμφωνήθηκε προβλέπει, μεταξύ άλλων, ότι η Επιτροπή θα πρέπει: 

1. να εκδώσει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις έως τις 2 Αυγούστου 2027, προσδιορίζοντας αν και 

υπό ποιες προϋποθέσεις ορισμένες απαιτήσεις του κανονισμού για την ΤΝ μπορούν να 

περιορίζονται σε συστήματα ΤΝ υψηλού κινδύνου αναφερόμενα στο άρθρο 6 παράγραφος 1 

του κανονισμού για την ΤΝ, δεδομένου ότι η τομεακή νομοθεσία διασφαλίζει ήδη ισοδύναμο 

ή υψηλότερο επίπεδο προστασίας, και 

2. να εκπονήσει κατευθυντήριες γραμμές έως την 1η Αυγούστου 2027 σχετικά με την 

αλληλεπίδραση των απαιτήσεων για την ΤΝ υψηλού κινδύνου με τομεακές νομοθετικές 

πράξεις.  
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Η Επιτροπή υποστηρίζει πλήρως τον στόχο βελτιωμένης συμπληρωματικότητας μεταξύ του 

κανονισμού για την ΤΝ και των τομεακών νομοθετικών πράξεων για τα προϊόντα. Η αποφυγή 

περιττών αλληλεπικαλύψεων είναι απαραίτητη για την ασφάλεια δικαίου, την ανταγωνιστικότητα 

και την αποτελεσματική εφαρμογή. Η Επιτροπή επισημαίνει ότι η συμφωνία που επιτεύχθηκε για 

τη δέσμη μέτρων Omnibus σχετικά με την ΤΝ συνάδει με την πρόταση που υπέβαλε περί 

αναθεώρησης των κανονισμών για τα ιατροτεχνολογικά προϊόντα [COM(2025)1023] και, ως 

εκ τούτου, δεν επηρεάζει την παρούσα πρόταση. 

Όσον αφορά το σημείο 1 ανωτέρω, η Επιτροπή θεωρεί ότι η αξία αυτού του νέου μηχανισμού 

έγκειται ακριβώς στην ικανότητά του να συνυπολογίζει ζητήματα συμπληρωματικότητας σε 

συνεχή βάση, όσο θεσπίζονται νέοι ειδικοί τομεακοί κανόνες για τα συστήματα ΤΝ βάσει της 

ενωσιακής νομοθεσίας εναρμόνισης που παρατίθεται στο παράρτημα I του κανονισμού για την ΤΝ 

και προκύπτουν συγκεκριμένες αλληλεπικαλύψεις. Επομένως, η προθεσμία είναι προβληματική, 

επειδή ενέχει τον κίνδυνο να μετατραπεί ο μηχανισμός αυτός σε εφάπαξ διαδικασία και να 

περιοριστεί η ικανότητα της Επιτροπής να ενεργεί όποτε εντοπίζονται νέες αλληλεπικαλύψεις μετά 

τη διενέργεια της ειδικής τομεακής αξιολόγησης έως την προαναφερθείσα ημερομηνία. 

Δεύτερον, σε σχέση με το σημείο 2 ανωτέρω, για την εκπόνηση κατευθυντήριων γραμμών σχετικά 

με την αλληλεπίδραση των απαιτήσεων για την ΤΝ υψηλού κινδύνου με τομεακές νομοθετικές 

πράξεις θα χρειαστεί προσεκτική ανάλυση και το αποτέλεσμα πρέπει να είναι αξιόπιστο, πρακτικό 

και νομικά σαφές. Εφόσον η έναρξη εφαρμογής των απαιτήσεων για τα συστήματα ΤΝ υψηλού 

κινδύνου που αναφέρονται στο άρθρο 6 παράγραφος 1 του κανονισμού για την ΤΝ μετατέθηκε στις 

2 Αυγούστου 2028, η προθεσμία έκδοσης των κατευθυντήριων γραμμών σχετικά με την πρακτική 

εφαρμογή ορισμένων από αυτές τις απαιτήσεις ένα ολόκληρο έτος πριν από την εν λόγω έναρξη 

εφαρμογής ενδέχεται να θέσει σε κίνδυνο την ανάπτυξη αξιόπιστων εργαλείων υποστήριξης του 

κλάδου και των αρχών. 
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